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Allevia i primi fastidi gengivali e rinfresca le gengive
Soothes initial gum pain and refreshes the gums

Presa

facile

Easy to handle

@ + Calma las primeras molestias gingivales y refresca las encias
« Facil de sujetar
@ « Alivia as primeiras dores gengivais e refresca a gengiva
+ Fcil de segurar
« Lindert erste Zahnfleischbeschwerden und erfrischt das
Zahnfleisch
+ Leicht zu halten

® + Soulage les gencives lors des poussées dentaires et apaise les
gencives enflammées
+ Prise en main facile

«Verzacht het tandvlees tijdens het doorkomen van de tandjes
en kalmeert ontstoken tandvlees
« Gemakkelijk vast te pakken

@ AVaKoUQiCe armo TiC TPWTEC EVOXAAGEIC TwV 0UAWV Kat

ava{woyovei ta ovAa

+ Mavetat e0koha

@ « ilk diseti agrilarini yatistinir ve ferahlatir

+ Kolay tutus

@ « tagodi pierwsze béle dziaset i odéwieza dzigsta

« tatwy do chwytania
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@ * YCTpaHAET HenpuATHble OLUyLieHNA B AecHax cpasy nocne
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*0%BPA. In conformita alla normativa vigente. 0%BPA. In line with current legislation. 0%BPA. Conforme a la normativa vigente. 0%BPA. Em conformidade com as normativas

vigentes, 09% BPA. Efilc die Anforderungen der geltenden Gesetze. Sans BPA. Conforme & |a réglementation en vigueur. 0% BPA. In overeenstemming met de huidige etgeving,

0%BPA. Suppop@wveTal pe Ty 10xvouoa vopoBesia. %0 BPA. Gegerli mevzuatla uyumludur. 0%BPA. Zgodme z obowiazujacymi przepisami. 0%BPA. B cooTsercTBUM C
| 4

ReiiCTayiowLyM 3aKoHoAaTenbCTBoM. 0% Gicherony A.Bianosiaae wtHrum Hopmaw. Bl

Leggere le istruzioni all'interno della confezione e conservarle per futuro riferimento. Read the instructions in the package and store them for future reference. Lea las
instrucciones contenidas dentro del envase y gurdelas para futuras consultas. Leia s instruges dentro da embalagem e conserve-as para consultas futuras. Die Gebrauchsanweis-
ung in der Verpackung lesen und zum spteren Nachschlagen aufbewahren. Lire la notice d'emploi contenue dans lemballage et la conserver pour toute consultation. Lees de
aanwijzingen in de verpakking en bewaar ze voor toekomstig gebruik. AtaBdote Tic odnyieq péca aTn cuokeuacia kar QUAGETE TI yia peMOVTIKI ava@opd. Paketin icindeki
talimatlari okuyunuz ve ileride basvurmak iizere saklayiniz. Nalezy zapoznac sie  instrukja wewnatrz opakowania i i zachowac j3 na przysztosc. lpouuTaTh UHCTPYKUUM B NlakeTe
11 COXPAHUTL /1A MOCTEAYIOWYIX OB palieHui. [TPOUUTalHTe IHCTPYKLI LIO 3HaXORATLCH BCePEAUH yNaKOBKY, Ta 36epeXiTh i 1A MORANbUIOND BKOUCTAHH.
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AAvvenenzz Attenzione! Raffreddare solo el frigorifero. Non mettere nel congelatore. /\Warning - Warning! Only cool in the refngerator Do not place in the freezer
el frigorifico. No colocar en el

frigorifico domesn(o, nao colocar no ccngelador AWamlmg A(Immg' Nur im Kiihlschrank kihlen. Nicht im Gefrierfach. /\ Attention - Attenlmn. Refroidir uni tau

Alleen in een koelkast koelen. Niet in het A

010 Yuyelo. Mnv 1o BéCeTe oTov Katayokm, A, Uyarl Uyarni! Sadece buzdolabinda sogutunuz Dondurucu kisma koymayiniz.. A\ Ostrzezenie - Uwagal Schhdzaj Mko w
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ESTE PRODUTO NAO PODE SER COLOCADO EM CONGELADOR OU FREEZER. ANTES DO USO RECOMENDA-SE A LIMPEZA DO PRODUTO COM AGUA

KAMEPY. 51,31 s il guiad ¥ L M b sgpeil ey ik i3 A

CORRENTE E SABAO NEUTRO, CASO PREFIRA ESTERILIZAR DEVE SER UTILIZADO METODO A FRIO, IMERGINDO O PRODUTO EM SOLUGAO DE HIPOCLORITO
DE SODIO COM 0,5% DE CLOROATIVO, QUE PODE SER P! FRUTAS EVERDURAS.

' AADVERTENCIA AG UIMPAR O PRODUTO, AGUARDAR ATE QUE O MESMO FIQUE SECOAQ TOQUE PARA ENTREGAR A CRIANCA.
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SUSTAINABLE
Turkiyedeki ithalate Firma: For Great Britain: PACKAGING
Artsana Turkey Bebek ve Saglk ARTSANA UKLTD
UrinleriAS Building 1, 2nd Floor Imperial
Icerenky Mh.Erkut Sk No:12 e
Icerenkby Mh. Erkut Sk. Nos
Aprcana C.nA, Ba Cangapuiut Karenni 1,

Uner Plaza K:12 Atasehir WD6 UN
ISTANBUL Tel:0216 57030 78 Reception.uk@artsana.com 22070 Tpangare, Kowo, Mraras
Uretici Firma: ARTSANA SpA 0208983 6627 10-000"Apr
Via Saldarini Catelli 1,22070 Py 125005 Poccus 1 Mocroa, e apus
Grandate (Como), Italy Dystryb b bRy ol o Ter

AHTSARA POLAND 57200,

01-377 WARSZAWA

s (dopmar:
UL POLCZYNSKA3T A Marepian: ABC, SuneHsiHinaLierar

VIrpyluKa C 3y6HbIN KobLIOM Cactus

Prodotto in Cina -Madein China - info pl@artsana.com
Fabricado en China - Fabricado
na China - Hergestelltin China -
Fabriqué en Chine - Gemaaktin
China - Katagkeudleta oty
Kiva- Gin'de dretilmistir -
Wyprodukowano w Chinach -
Caenaro & Kirae -

Bnpcéneno 8 Kurai
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Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate
(Como) - Italy
www.chicco.com

Numero verde
{‘ consumatori Italia 800 188 898

PRESA
FACILE

REV. 01-2308 ' EASY TO HANDLE
53510
00 028740 300 000

L EFRESHING

REFRIGERANTE

05866471434
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° ISTRUZIONI D'USO: Per l scurezza delvostro bambino. @cmulkswwunnc Voardmmglmdmuwkm
AT ! legacd, idi ) WAARSC ! deel ui speette (bi strips,bevestig en)
devono essere rimossi prima delfuso e tenutifuori dal portata dei bambini Rischio soff Verificare 661 gebri i it ikvan i ik
reglamente o tato dsura Gl prodoto e I preseza i eventualoture. n 0 i gamenti non - Controeer Gebruik het speelte oud het
i buten et bk van e, -Gk et et onder voortdrend et an e s - e s of
un aduito, - Non aggungere acci o fascette al gioco. Rischio strangolamento. - Avertenza - Attenzione! Voor wurgg.
Rafreddar olonel gorfero. Non metter nel congelatore. n.
PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO: i i il RE\NIG\NG X ONDEHOUD VAN HeT SPEELTJE - Voor ek gebnik renigen en goed raspoelen. - Kan koud worden
icazoni ido steiiz gesterliscerd et daarvoor bestemde striisatievioeistoffen, volgens de aanwizingen op de verpakking van de
ot ol i : e
@ INSTRUCTIONS FOR USE: For your chids safety. @omnzzmmrmwwwm Tounadio oac
CAUTION - Any components that are ot part of the product l&g,,mlaslenerx etc) must be removed MPOZOXH!- Agaipéore Ta ukid nou Bev anorehody pépos Tou maubiod (. mpéovm oToyeia oTepéwong
efore use and kept ot of reach of chidren, Choking hazard and suffocationrsk. - Regulary inspect the product ) mpw ano m Joflon sa Kparior T s and 1a 1. Kb ool - EVT T v
for gns of wear and damage. If any par ofthe product s damaged, o not use and keep out o the reach of To0 Ty inapéy
children. - Use the product under the continuous supervision of an adut. - Do not add strings o straps to the 1 YONOWOTOTE T it Kt UGER T pakpi and Ta i To Tl g v xﬂnuwuﬂmmmumnw
product Danger ofstrangulation. - Warning - Warning! Only cool nthe efrigeator. Do ot place n the freezer mlBWn ev6c evfia. - My npooBéTere KopBéua 1| iaveg oo mayvidL. Kivbuveg otpayyaopos. -
compartment.
CARE G ised with sui i KAGAPIEMIOE KA TYNTHPHEH TOY MANNIOY: - e npw an ke yoton ka Esrkvers ko - Mirope va
iquidsfolowing th instruci - Donot boil or steam sterile. amooTEpuE eV YUYPG P Ta EBKA TOTTERWTIA PG OGN TG OBNYEG 0T OUOKEUIA TOU UYPOd
- Protect the product from heat, dust and sand. anootelpuoni - M BpGCere  aTooTePaVETe b ary. TIpooTaree To oyt an 0 BepyoTnTa, m axovn Kkt
T o
@ INSTRUCCIONES DE USO: Pl sepaded desbeb
KULLANIM TALIMATLARI: Gocugunuzun givenliiign
elmmm de fijacion, etc) y mammgalm fuera del alcance de los nifos. Peligro de asfixia. - Compruebe con DIKKAT! - Urinii

et ko e et O oty o vl presenca G s, i o st dor0.gockam eremeyec) et skl Bogulma tehlkesi ymmnr Orini, asinma ve hasar belirieri
utiice el joguetey manténgslo fuera del acance de los s - Uticese baj la supevin constnte de un ~ bakmindan dizenl dlarok kontrol ediniz Urinin herhangibi parcasnn hasar gormis olmst durumunda i

adulo. juguete.Ri Advertenda. i Julanmayn ve ool ulsameyecakn yede sy . B i e zanen yeu;kn goretiminde kolannz
LIMPEZA Y MANTENIMENTO DEL JUGUETE - Lave sempre y aclre muy bien antes de usal. - Puede  sodutunuz Donduucuksma koymaymz
esterilzarse en fro con liqui I i i i del KORUMA VE BAKIM: - Her kllanimdan once yikaynz ve ice dumlaymu_ Smnluasym\ swsinn ambalzjnda yer dan
zante. No hervi i esteril por.- Proteger el y talimatiar takip edierek,
etmeyiiz- Urtii sy toza ve kuma kars ouyunuz.
/\ arencior X s o fons dlamentosde. @mﬂwm UZYTKOWANIA: Dla bl Tucfg dica.
Thacdo,etc) idos fora do lcance Risco de asfia.-Verfique egul 2 Pred uaycem usunaé 4diq zabanki (p. sz, elementy mocuace tp)
i i iver danfcado, o use o i praechowywac Jo w miscu medoslwvym d di b v i
h fancas. O prod " isio onti Regulamie prawczac an iy procukty ora kntrobvat, ay i st an zputy. Usodora
um aduito. - Néo acrescente cordoes ou tiras o mordedor. Risco de asfia. - Adverténcia - zabavka e moze
3ol Ref igorico domeéstic; 0 congelador Zabanike tyve pd satym raorem csby doos, - Ne dodavat do sz o ai
UIMPEZA E MANUTENGAO:- Lave antes de cada utlzagéo e emague bern.- Pode s eterizado a aseme Neber Schtacza tylko w chiodzirce. Nie
frio com os liguidos eserizantes adequados, seguindo as instrugoes na embalagem do liguido whladac dokomoryza gl
dizante. N3 zeavapor. Pote poeareia (CIYSZCZENIE | KONSERWACIA ZABAWKI - Praed iy uycem umyt | dobize wyplukac.- Motna

terzowat na 2o phyna seryaacymi zgodrie ze wskazowari podanyi na opakonaniu
phynu sterylizujacego. - Nie gotowac ani nie sterylizowac parowo. - Chroni¢ zabawke przed wysoka
temperaturg, kurzem i piaskiem
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@ EBRAUCHSANLEITUNG: Fi die S\(heﬁ\e\t Ihres Kundes
AcHTUNG - @ v
fiir Kinder - Uberpriifen A BHUMAHMUE! - Mepen ncrions3osaniem cHawie 1 ybepute 8 HeAOCTyNHbie AnA Aeteit
i i TWECTa KOUTIOHEHTH, He BXOALLVE 5 COCTAB WTPYLLKI (<aND/AYED, LUKYDS, KpenexHbie feran
st das Spi 3 ur unter 1p). CYLECTEyeT onacHocTb yayLeHys. - PerynipHO NpOBEpAITE U3envie Ha MpeveT Y3Hoca
r Schnire YT BOSMOXHX TOTOMOK. B CTysae NOBDEXIEHVR He CTONb3yiTe WTpyLLKY W AEpKTe e &
amnngen S|ra»gu\anomgefah -Warnung- MMNunm Kihlschrnk Yihlen Nirtim HeNOCTYTIHOM 1A Aerei MecTe. - VCTonb308aTs UTpyLIKY CTEAyeT TONbKO MO MOCTORHHbIM
EUGS: i .
« Mpeaynpexpenve - BHumanue! Oxiaxats TONSKO B XonoawibkHiKe. He nowewato &
Verpackung der MODOSWLHYI Kavepy. B
i Hitze, OYICTKA 11 YXOL 3A WPYLLKOW: - MoiiTe nepe KaabiM WCnoNb30Baem 1 Xopowo
ononacusaite. - [lONYCKaETCA XMORHGA CTepANLAA CTEPATIYIOLIINY XHAKOCTANH, C
COBTIOReMit WHCTPYXLUA Ha YIaKOBKE XURKOCT. - He KITATITE W He CTEpHVYiTe Napow. -
BHICOKOI e i necia.
@ NOTICE D'EMPLOI: Poura sécuité devotre enfat. @ THCTPYKLLi 3 BUKOPUCTAHHS: 1 Gesnekn sawoi .
ATTENTION! - Les zvenmds composants ne lalsant pas partie du jouet (par ex e liens, les éléments de YBATA! - lepep) BUKODHCTaHHAM 3HIMIT | NpUOEPITL ¥ HeoCRKH ANA AiTeit MICUA KOMNOHEHTH, Ak He
ﬁmm etc) otven ére e ors e portée des enfans isue wﬁumn. SO,  CKTaD A (sanp, Lyp#, KON Aean, Touo). Kiye D032 e, - Perynipro
duproduit et P epeSipRITe CTaH SHOUeHHA BUPODY Ta HaABHCTS po}pwsls y pai\ TOUKOMAEHS He smmpmﬂusyme
pas uﬂl\ser e jouet et I.e conserver hors de portée des enfants. - Utiliser ce jouet sous la :wveilanc! Lmstamg irpaluky Ta TpavaiiTe if nogani sig Arei. pocnci

dun adule. - Ne pas gouter d lacets ou de bandeletts au jouet. Risque diétranglmen

NETTOYAGE ET ENTRET\EN DU JOUI.T Liv!v avant chaque mvllsalmn E( bien rincer. - Peut étre
stérlisé afroid avec ls
Temballage du liquide de stérlsation.- Ne pas faire bouil i térliser & a vapeur.- Potéger e jouet
de la chaleur, de a poussidre et du sabl.

oo - He mprmyie o irpa i oo ot e nbomnetn s ot

QWALEHHA TA JOTTA] 3A TPALLKOIO: - Miie nepeq KoK BAKOpHCTaHM Ta AoGpe cronicyiie.
MoKHa CTepwniayearii XonogHUM CNIoCo6oM 32 AOMOWOROI0. PIAKWX CTEPNISATOPiB, ATPHMYIUHCH
THCTPYKLIA Ha YNakoBui PIaKkIX CTepwnisaropie. - He KuNTATIT> Ta He Crepuniayifte napolo, - 3axvuaiite
TpaLUKy Big Tenna, iury Ta icky.
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